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Eines Dags ha’ mer ming Tant en Kleineichen, dat es em Königsfors, (besök). Em Kreeg es
die och usgebomb un hät do en Barack opgestellt kräge, zwei Zemmer. Un ming Eldere sin
dann mem Zog - kunnt mer dohin fahre. Ävver mir wor et morgens ald esu schlääch, ich
kunnt gar nit stonn.  Un do säht ming Mutter: “Do wees doch wohl nit äänshaff krank
weede?” Ich sag’: “Mama, ich kann ävver nit stonn.” Dann han Lück em Zog, dä wor voll, mer
Platz gemaht, dat ich setze kunnt. Mer kome bei dä Tant aan, die hatt ene kleine Gaade
dobei, un do säht se: “Och  Kind, do sühs jo ganz bleich us. Nä, do muss dich hinläge.”
Ävver die hatten och nor zwei Zemmercher do en dä Barack. Do han ich mich drusse op de
Wiss gelaht un mer de Deck üvver der Kopp getrocke. Mir wor et su schlääch un ich hatt esu
Ping em ganze Körper. Si’ mer dann nommedags noh Hus gefahre mem Zog, wor och
widder su voll. Han ich noch ne Platz kräge. Ming Mutter hät dann zo Hus der Dokter gerofe.
Säht e: “Dat Kind hät Scharlach un Diphtherie och noch.” Un do ben ich mem Krankewage
noh Neppes gekumme en en Schull. Denn de Krankehüüser woren em Kreeg all reserviert
för Soldate. De Ziviliste moote en de Schulle. Do han se de Schullräum usgerüümp un han
do sibbe, aach Bedder opgestallt. Op der zweite Stock kom ich. Un do han ich för die Kinder
gesaht, die ald do wore: “Glich kütt noch ming Mutter un brängk mer e paar Saache.” 

“Nä, nä”, han die gesaht, die Kinder, “ding Mutter darf gar nit huhkumme. Do häs jo en
aansteckende Krankheit.” 

“Ming Mutter schaff dat”, han ich gesaht. Ävver se hät et nit geschaff. Die dorften dann op
der Schullhoff kumme. Un mir durften usem zweite Stock usem Finster erusbrölle, met der
Mutter dann spreche. We’ mer ävver Fieber hatte, dann dorfte mer nit an dat Finster. Do ha’
mer dat Fieberthermometer immer unger kaal Wasser gehalde, Leidungswasser, domet mer
bloß an dat Finster durfte, öm met der Mutter ze spreche. Jo, su han ich et och gemaht un
dann eimol kom se och un säht se: “Hoch, et es jet ganz Trauriges passiert, der Opa es
gestorve.” Un der Opa, dat wor dann ehre Vatter. En Dormagen es dä gestorve. Och, un ich
hatt dä Opa su gään gehat un han su gekresche. 

Dann eines Dags wor mer dagsüvver, moote mer en der Keller gonn. Do hatte mer su
Etagebedder us Holz un dann ben ich ens an de Dür gegange, die wor su verrammelt met
su ner Ieserdür met su große Hoke un do stundt dann ming Mutter en dä Dür, wor su en
klein Nisch. Un ich sage: “Mama, kumm doch eren!” 

“Nä,” han die Schwestere gesaht, “hee sin alles aansteckende Krankheite, ding Mutter darf
hee nit eren.” Un do wor ene schwere Aangreff un ich wor en däm Keller un ming Mutter
wor drusse. Ich han su en Angs öm ming Mutter gehat. Ävver dann han ich, wie dä Aangreff
vörbei wor, noch en geluurt, do wor de Mutter fott, un dann hatt ich zofällig en
Krankeschwester, die woss, dat ich em Martinsfeld wonne. Un ich sage: “Künnt Ehr dann
ens gucke, Martinsfeld 1, ov ming Mutter noch läv, ov die god noh Hus gekumme es?” 

Am nächsten Dag kom se. “Ja”, säht se, “ich soll dich größe, ding Mutter es god noh Hus
gekumme.” Do wor ich su erleichtert. Ävver et wor ganz schlemm domols.

Un dann kütt jetz et Ärgste: Ich sollt sechs Woche en däm Krankehuus blieve, domols wor
dat noch su. Ming Mutter säht mer dann hingerher: “Ich hatt su Ahnunge, dat ich dich
vürziggig do rusholle mööt.” Es ehr och gelunge beim Gesundheitsamp. Se moot sich nor
verflichte, dat mir em Bunker en däm vordere Raum geblevve sin, dat ich nit noch andere
Kinder aansteche. Jedenfalls hätt (se) mich noh vier Woche rusgekräge.



Un dann drei Dag späder, wie ich ald zo Hus wor, es die Schull bombardiert woode un alle
Kinder dud. Do ben ich wirklich dem Dud vun der Schöpp gesprunge. Die Saache vergiss
mer nie. 
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